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Gentile Cliente,
per un corretto utilizzo delle nostre attrezzature & importante leggere attentamente il manuale di istruzioni per I'uso contenuto all'interno della scatola ed
osservare, ai fini della garanzia , le indicazioni seguenti:

1. Per garanzia legale si intende la sostituzione gratuita, entro i termini stabiliti dalla legge, di tutti i pezzi che presentano difetti di fabbricazione. Sono
esclusi dalla garanzia i problemi che derivano dalla manomissione, dall’'usura o dal danneggiamento degli apparecchi. Sono altresi esclusi dalla
garanzia eventuali danneggiamenti cagionati dalla non idoneita dell’'ambiente in cui le apparecchiature vengono utilizzate o siano causati da utilizzo
errato dell’apparecchio;

2. I reclami devono essere notificati al venditore entro 60 giorni dalla scoperta;

3. Lagaranzia ha validita di 24 mesi dall’'acquisto dell'apparecchiatura se corredata dallo scontrino fiscale e di 12 mesi se corredata dalla fattura;

4. la denuncia di vizio e/o difetto dell’apparecchio deve evidenziare il numero di lotto che viene riportato sull’etichetta;

5. Ogni apparecchio deve essere riconsegnato nel luogo di acquisto;

6.  Gli apparecchi devono essere riparati solo presso officine autorizzate da KEMPERGROUP.

7. La garanzia non operera nel caso di manomissione degli apparecchi da parte dell’utente o nel caso in cui la riparazione non fosse effettuata da
personale qualificato.

8.  E’escluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a cose e persone per I'uso improprio dell’apparecchiatura.

Cher client,

Pour un emploi adapté et sans problémes, il est important de lire attentivement le mode d'emploi et de respecter rigoureusement ses conseils.

1. La garantie implique le remplacement gratuit, dans les délais fixés, de toutes les piéces qui présentent des défauts de fabrication. Sont exclus les
problémes qui découlent d’'une manipulation frauduleuse, de I'usure ou de la détérioration des appareils. Sont également exclues de la garantie, les
éventuelles détériorations provoquées par une non adaptation du milieu de fonctionnement des appareils et par des phénomenes indépendants de son
fonctionnement normal.

Les réclamations doivent étre signifiées dans les 60 jours.

La garantie est valable 12 mois si elle est accompagnée de sa preuve d’achat.

En cas de défaut de fabrication, le numéros de lot de votre appareil vous sera demandé (présent sur I'appareil)

En cas de panne, merci de vous diriger vers votre point de vente aupres du service apres-vente.

Les appareils seront réparés exclusivement dans les ateliers agréés par KEMPERGROUP.

La garantie n’est plus valable si les appareils ont été modifiés par I'utilisateur ou si la réparation n’'a pas été effectuée par du personnel qualifié.

Aucune réparation ou remboursement ne pourra étre pris sous garantie si la panne est du a une mauvaise utilisation de I'appareil.

ONoOG AN

Dear customer,
For the correct use of our equipment, it is important to read carefully the instructions for use that you can find inside the box and follow the indications below
regarding the warranty.

1. Legal warranty refers to the free replacement, within the legally established terms, of all the pieces with manufacturing faults. Problems resulting from
wear, damage or tampering of the appliances are not covered by warranty. Are also excluded from the warranty any possible damage caused by the
inappropriateness of the environment in which the equipment operates and by the incorrect use of the appliance.

2. Claims must be notified within 60 days from fault discovery.

3.  The warranty is valid for 24 months within the purchase if accompanied by the receipt or for 12 months if accompanied by the invoice.

4.  Claims of flaw and/or fault, must include the lot number of the label affixed to the product.

5. All appliances must be resent to the point of purchase.

6.  Appliances must be repaired only in workshops authorized by KEMPERGROUP.

7.  This guarantee shall no longer be valid in case appliances have been tampered or in case the repair operation has not been carried out by qualified

personnel.
8.  The warranry excludes the compensation for any kind of direct or indirect damage to people or things resulting from misuse of the appliance
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Fir eine sachgeméBe und problemlose Nutzung sollten Sie die Gebrauchsanleitung aufmerksam durchlesen und die Anweisungen genau befolgen.

1. Unter Garantie ist das kostenlose Auswechseln aller Teile mit Fabrikationsfehlern innerhalb der festgelegten Fristen zu verstehen. Ausgeschlossen
sind Probleme, die durch unbefugte Anderungen, Verschlei3 oder Beschadigung der Gerate verursacht wurden. Ebenso von der Garantie
ausgeschlossen sind eventuelle Beschadigungen, die durch die ungeeignete Umgebung verursacht wurden, in denen die Gerate betrieben wurden,
sowie durch Umstande, die nicht vom normalen Betriebs des Gerats abhangig waren.

Reklamationen missen innerhalb von 60 Tagen nach Erhalt der Ware vorgebracht werden.

Die Garantie ist giiltig 24-monatige, sofern mit Quittung und 12-monatige mit Rechnung

Die Denuncia di vizio e/o difetto dell’apparecchio muss die Zahl der Lotterien belegen, die auf dem Etikett bestéatigt wurde;

Jedes Gerat muB unser Werk zurlickgegeben sein wo Sie es gekauft haben.

Die Geréate dirfen nur in von KEMPERGROUP.

Ermachtigten Werkstatten repariert werden. Die Garantieanspriiche verfallen, wenn die Geréate unbefugt verandert wurden oder die Reparatur von nicht
qualifiziertem Personal vorgenommen wurde.

Schadenersatz flr direkte oder indirekte Sach- oder Personenschaden jeder Art auf Grund unsachgemaBer Nutzung oder der Unterbrechung der
Nutzung wegen der Reparatur des Gerats ist ausgeschlossen.

© Nouoh~wN

Estimado cliente:
Para una correcta utilizaciéon de nuestros articulos es importante leer atentamente las instrucciones de uso y respetar las recomendaciones.

1. Por garantia se entiende la sustitucion gratuita, dentro de los términos establecidos, de todas las piezas que presenten defectos de fabricacion.
Quedan excluidos los problemas que derivan de la modificacion, del desgaste o dafio de los aparatos. Ademas, quedan excluidos de la garantia
eventuales dafios provocados por el ambiente inadecuado en el que operan los equipos y por fenémenos que no dependan del funcionamiento normal
del aparato.

Las reclamaciones deben ser notificadas dentro de los 60 dias de ser descubierto el desperfecto.

La garantia tiene validez hasta 24 meses a partir de la fecha de compra si esta acompafada de recibo o hasta 24 meses si estd acompafada de 4. la
factura

El informe de vicio y/o defecto del aparato debe resaltar el nimero de lote que figura en la etiqueta.

La devolucién de lo aparatos se realizara desde el punto de compra.

Los aparatos sélo deben ser reparados en talleres autorizados por KEMPERGROUP.

La garantia queda sin efecto en caso de que los aparatos sean alterados o en caso de que la reparacion no sea realizada por personal cualificado.
Queda excluido el resarcimiento de dafios directos o indirectos de cualquier naturaleza a cosas y personas por el uso inapropiado o por suspender el
uso debido a reparaciones del aparato.

NGO~ WM

| dashur klient,
Pér pérdorimin e sakté té pajisjeve tona, éshté e réndésishme té lexoni me kujdes udhézimet e pérdorimit g¢ mund té gjeni brenda kutisé dhe té ndigni
indikacionet e méposhtme né lidhje me garanciné.

1. Garancia ligjore i referohet zévendésimit falas, brenda kushteve té pércaktuara ligjérisht, t& t& gjitha pjeséve me defekte né prodhim. Problemet gé
vijné nga konsumimi, démtimi ose prishja me dashje i pajisjeve, nuk mbulohen nga garancia. Gjithashtu pérjashtohen nga garancia ¢do démtim i
mundshém i shkaktuar nga mjedisi i papérshtatshém né té cilin funksionon pajisja apo nga pérdorimi i gabuar i pajisjes.

2. Ankesat duhet t& njoftohen brenda 60 ditéve nga zbulimi i defektit.

3.  Garancia éshté e vlefshme pér 24 muaj brenda blerjes nése shogérohet me faturén e TVSH ose pér 12 muaj nése shogérohet me faturé.

4.  Pretendimet pér t& meta dhe/ose gabime, duhet t& pérfshijné numrin e lotit té etiketés sé vendosur né produkt.

5.  Té gjitha pajisjet duhet t& dérgohen sérish né pikén e blerjes.

6.  Pajisjet duhet té riparohen vetém né servise té autorizuara nga KEMPERGROUP.

7.  Kjo garanci nuk do té jeté mé e vlefshme né rast se pajisjet jané manipuluar ose né rast se procesi i riparimit nuk éshté kryer nga personel i kualifikuar.

8. Garancia pérjashton kompensimi pér ¢cdo lloj démtimi té drejtpérdrejté ose té térthorté ndaj njerézve ose sendeve qé rezulton nga kegpérdorimi i

pajisjes
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Kéara kund,
For korrekt anvandning av var utrustning ar det viktigt att noggrant laser bruksanvisningen som finns inuti kartongen och observera, fér garantiandamal,
féljande instruktioner:

1. uridisk garanti avser gratis utbyte, inom de lagligt faststéllda villkoren, av alla delar med tillverkningsfel. Problem som uppstar pa grund av slitage,
skador eller manipulering av apparaterna tacks inte av garantin. Garantin géller ej for skador orsakade av felaktig anvéandning samt om produkten
anvands i olamplig milj6.

Ansprak maste anmalas inom 60 dagar efter att felet upptéckts.

Garantin géller i 24 manader inom kdpet om den atféljs av kvittot eller i 12 manader om den atféljs av fakturan.

Pastaenden om fel maste inkludera serienumret pa etiketten som ar fast pa produkten.

Alla apparater maste skickas tillbaka till inkdpsstallet.

Apparater far endast repareras i verkstédder auktoriserade av KEMPERGROUP.

Denna garanti géller inte langre om apparater har manipulerats eller om reparationen inte har utférts av kvalificerad personal.

Garantin utesluter erséttning for alla typer av direkta eller indirekta skador pa manniskor eller saker till fljd av felaktig anvandning av apparaten

©ONoGTAWN

Querido cliente,
Para a correta utilizagdo do nosso equipamento, é importante ler atentamente as instrugdes de uso que se encontram no interior da caixa e seguir as
indicagdes abaixo relativas a garantia.

1. A garantia legal refere-se a substituigio gratuita, nos prazos legalmente estabelecidos, de todas as pegas que apresentem defeitos de fabrico.
Problemas resultantes de desgaste, danos ou adulteragdo dos aparelhos ndo sdo cobertos pela garantia. Estdo também excluidos da garantia
quaisquer possiveis danos causados pela inadequagao do ambiente em que o equipamento funciona e pela utilizagao incorreta do aparelho.

As reclamagdes devem ser notificadas no prazo de 60 dias a partir da descoberta da falha.

A garantia é valida por 24 meses dentro da compra se acompanhada do recibo ou por 12 meses se acompanhada da fatura.

As reclamacdes de vicio e/ou culpa deverdo incluir o nimero do lote da etiqueta afixada no produto.

Todos os aparelhos devem ser reenviados ao ponto de compra.

Os aparelhos devem ser reparados apenas em oficinas autorizadas pelo KEMPERGROUP.

Esta garantia deixara de ser valida caso os aparelhos sejam adulterados ou caso a operagdo de reparagdo ndo tenha sido realizada por pessoal
qualificado.

A garantia exclui a compensagao por qualquer tipo de dano direto ou indireto a pessoas ou coisas resultante do uso indevido do dispositivo

©® Noopwh

Tisztelt Ugyfeliink,

Berendezéseink helyes hasznalatdhoz fontos, hogy figyelmesen olvassa el a dobozban talalhaté hasznalati utasitast, és kdvesse a garanciara vonatkoz6
alabbi jelzéseket.

1. A jogi garancia az Gsszes gyartasi hibds alkatrész ingyenes cseréjére vonatkozik, a tdrvényben meghatarozott feltételek mellett. A készilék
elhasznalédasabol, sériilésébdl vagy megbontasabdl eredd problémakra nem terjed ki a garancia. Kizarjak tovabba a jétallasbol minden olyan
lehetséges kart, amelyet a berendezés nem megfelelé mikddési kdrnyezete és a késziilék nem megfeleld hasznalata okoz.

2. Areklaméciot a hiba felfedezésétsl szamitott 60 napon beliil be kell jelenteni.

3. Agarancia a vasarlason belll 24 hénapig érvényes nyugta mellett, vagy 12 honapig, ha a szamlat mellékelték hozza.

4.  Ahibara és/vagy hibara vonatkozo allitasoknak tartalmazniuk kell a termékre ragasztott cimke tételszamat.

5. Minden késziléket Ujra el kell killdeni a vasarlas helyére.

6.  Akésziilékeket csak a KEMPERGROUP altal engedélyezett miihelyekben szabad javitani.

7. Ezagarancia a tovabbiakban nem érvényes, ha a készilékeket megbontottak, vagy ha a javitasi miveletet nem szakképzett személyzet végezte el.

8.  Akésziilék helytelen hasznalatabol ereds, személyekben vagy targyakban okozott barmilyen kézvetlen vagy kézvetett kar megtéritése
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Lugupeetud klient,
Meie seadmete 6igeks kasutamiseks on oluline lugeda hoolikalt 1abi toote karbis olev kasutusjuhend ning jargida allpool olevaid garantiiga seotud juhiseid.

1. Seaduslik garantii viitab kéigi tootmisvigadega detailide tasuta asendamisele seadusega kehtestatud tingimustel. Garantii ei hélma seadmete
kulumisest, kahjustustest véi omavolilisest kaitlemisest tulenevaid probleeme. Samuti on garantiist vélja jaetud véimalikud kahjustused, mis on
pdhjustatud seadme sobimatust té6keskkonnast ja seadme ebadigest kasutamisest.

Pretensioonidest tuleb teatada koheselt peale vea avastamisest.

Garantii kehtib 24 kuu jooksul alates ostust, kui sellega on kaasas kviitung.

Néuded vea ja/voi rikke kohta peavad sisaldama tootele kinnitatud etiketi partii numbrit.

Koik seadmed tuleb saata uuesti ostukohale.

Seadmeid tohib parandada ainult KEMPER GROUPI poolt volitatud t6é6kodades.

Kaesolev garantii ei kehti enam juhul, kui seadmeid on omavoliliselt parandatud vai kui remonditdid ei ole teostanud kvalifitseeritud personal.

Garantii valistab igasuguse otsese voi kaudse kahju hiivitamise inimestele voi asjadele, mis tuleneb seadme vaarkasutusest.

ONoOGO AN

Kjeere kunde, For riktig bruk av utstyret vart, er det viktig & lese naye bruksanvisningen som du finner inne i esken og felge indikasjonene nedenfor angaende
garantien.

1. Juridisk garanti refererer til gratis erstatning, innenfor de lovlig fastsatte vilkarene, av alle deler med produksjonsfeil. Problemer som falge av slitasje,
skade eller manipulering av apparatene dekkes ikke av garantien. Er ogsad utelukket fra garantien eventuelle skader forarsaket av
uhensiktsmessigheten i miljoet der utstyret fungerer og ved feil bruk av apparatet

Krav ma varsles innen 60 dager fra feiloppdagelse.

Garantien er gyldig i 24 maneder i lopet av kjopet, ved fremlegging av kvittering, eller i 12 maneder ved fremlegging av faktura.

Ved pastander om feil og/eller mangler ma partinummeret pa etiketten som er festet til produktet sendes.

Alle apparater ma sendes pa nytt til kigpestedet

Apparater ma bare repareres av godkjent representant av Kemper

Denne garantien gjelder ikke lenger i tilfelle apparater har blitt tuklet med eller hvis reparasjonen ikke er utfert av kvalifisert personell

Garantien utelukker erstatning for enhver for direkte eller indirekte skade pa mennesker eller ting som falge av misbruk av apparatet

R S

YBaxaemu KNUeHTH,
3a npaBunHoTo 6e3npobnemMHo 13MNon3BaHe e BaXHO BHUMATENHO Aa NpoYeTeTe MHCTpyKuMnTe 3a ynotpe6a, kakTo 1 Aa criefBarte CTPUKTHO NPenopbKUTE.

1. Tasu rapaHums Bknoysa 6esnnarHa NoaMsiHa B yCTaHOBEHUTE CPOKOBE Ha BCUYKM AETanNn C NPoM3BOACTBEHM AedekTu. MpobnemuTte, nponsTuyalm
OT M3HOCBaHe UM NoBpeAa Ha ypeda Wnu oT MaHunynupaHe, He ce NMoKpMBaT OT Ta3u rapaHums. B gonbrnHeHve, BCUYKM Bb3MOXHU LWETU, NPUYUMHEHN
OT Henoaxopasiiata cpeaa, B KosTo paboTn 06opyABaHETO, U OT SIBIIEHUs!, KOUTO HE 3aBUCAT OT HopManHaTta paboTa Ha ypeaa, CbLo He Ce NMoKpuBar.

2. MWckoseTe TpsibBa aa 6baaT npeasiseHn B pamkuTe Ha 60 aHM.
3. TlapaHuusaTa e BanuaHa 3a 24 Mecela, ako € NpuapyxeHa oT kacoBa benexka unu 3a 12 mMeceua, ako e NpuapyXeHa oT dhakTypa v no3oBaBaHe Ha
HOMepa Ha napTuaarta Ha eTUKeTa, NOCTaBeH BbPXy NpoaykTa.
4.  Bcuuku ypeam Tpsibea aa 6baat nanpaTeHy OTHOBO 0 MSCTOTO Ha 3akyryBaHe.
5. YpeauTe TpsibBa Aa ce PEMOHTUPAT Camo B CepBuMamn, oTopuanpasn ot KEMPERGROUP.
6. Tasu rapaHuusi Beye He e BanuaHa B Crydal Ha MaHuMynvpaHe Ha ypeaute WM B Criyyall, Ye PEeMOHTHaTa orepauusi He € U3BbpLueHa OT
KBanUgULMpaH nepcoHarn.
7. O6esweTeHNeTo 3a BCAKAKbB BUL MPEKU UMM HEMPEKU LWETU Ha Xopa Unu NpeaMeTy, MpomaTuyally oT HenpasuriHa ynotpeba uiv ot npekbcsaHe Ha
ynotpe6aTa Ha ypefa C Liefl PeMOHT, He Ce NMOKpMBa OT Ta3un rapaHuus.
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AyaTtnté TEAATN,
MNa TN owoTA xprion Tou €£OTTAICUOU pag, givalr anuavTikd va dIaBACETE TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XProNG TTOU UTTOPEITE va Ppeite JEOO OTO KOUTI Kal va
aKOANOUBAOETE TIG TTAPOKATW EVOEIGEIG OXETIKA PE TNV £yyunaon.

1. H vouiun gyyunon avagépetal 0Tn SwPEAV QVTIKATAOTAOH, EVTOS TWV VOUIHWS KABOPIoUEVWY OpWY, OAWY TWV TEUAXIWV LE KATAOKEUAOTIKA OQAAATA.
MpoBAARpaTa TTou TPoKUTITOUV aTTd PBopd, nuId i TTapafiacn Twv CUOKEUWV Oev KaAUTITOVTal atd TV eyyunon. Emiong, egaipolvral amd nv
eyyunon k&8s mlavr) ¢nuid TTou TrpokaAeital ammd Tnv akaTAAANAn katdoTaon Tou TEPIBAAAOVTOG OTO OTToi0 AelIToupyei 0 €6OTTAICUOG Kal aTTd TNV
£0@aApévn Xpon TNG CUOKEUAG.

O1 aglwaelg TTPETTEl va KolvoTToloUvTal eviog 60 nuepwv atd TNV avakaAuwn Tng BAGBNG.

H gyyunaon 1ox0el yia 24 prveg eviog TNG ayopdg eGv ouvodeUeTal atrd TV ammodeign f yia 12 pfveg

H avagopd tng Kakiag A/Kal Tou EAATTWHATOG TNG CUCKEURG TIPETTEN Va ETTICNHAIVEI TOV apiBud TTApTidag TTOU avaypA@EeTal OTNV ETIKETA.

Ol IoXUpIoYOi yia eEAGTTWHA f/Kal GPAApa, TTPETTEN VO TTEPIAGUBAVOUV ToV apIBPO TTAPTIdAG TG ETIKETAG TTOU £XEI TOTTOBETNOET GTO TTPOIOV.

‘OAeg 01 CUOKEUEG TTPETTEN VA ETTIOTPAPOUV OTO GNUEIO ayopdg.

O1 ouokeuég TTPETTEN va €TTIOKEUAZovVTal povo o€ ouvepyeia egouaiodotnuéva atrd Tnv KEMPERGROUP.

AuTr n eyyonon Oev IoXUel TTAEOV O€ TTEPITITWON TIOU Ol CUCKEUEG €XOUV TTOPARIOCTEI 1} OF TIEPITITWON TIOU N €PYOCia ETTIOKEURG Oev EXEI
TTPAYHATOTTOINOEI OTTS ECEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG.

PN A WD

Geachte klant,
Voor het juiste gebruik van onze apparatuur is het belangrijk om de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen die u in de doos kunt vinden en de onderstaande
aanwijzingen met betrekking tot de garantie op te volgen.

1. De wettelijke garantie verwijst naar de kosteloze vervanging, binnen de wettelijk vastgestelde termijnen, van alle onderdelen met fabricagefouten.
Problemen als gevolg van slijtage, schade of knoeien met de apparaten vallen niet onder de garantie. Ook zijn eventuele schade veroorzaakt door
ongeschikte omgevingsomstandigheden waarin de apparatuur wordt gebruikt en onjuist gebruik van het apparaat uitgesloten van de garantie.

Klachten moeten binnen 60 dagen na ontdekking van het gebrek worden gemeld.

De garantie is geldig gedurende 24 maanden na aankoop indien vergezeld van de bon of gedurende 12 maanden indien vergezeld van de factuur.
Klachten over gebreken en/of fouten moeten het lotnummer bevatten dat op het productlabel is aangebracht.

Alle apparaten moeten worden teruggestuurd naar het verkooppunt.

Apparaten mogen alleen worden gerepareerd in door KEMPERGROUP geautoriseerde werkplaatsen.

Deze garantie is niet langer geldig indien de apparaten zijn geknoeid of indien de reparatie niet is uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

De vergoeding voor enige vorm van directe of indirecte schade aan personen of zaken als gevolg van verkeerd gebruik van het apparaat is uitgesloten.

NGO AON

YBaxaeMblil KIUEHT,
[ns npaBWIbHOMO MCMOMb30BaHUS HALIEro 0GOPYAOBaHUSt BaXKHO BHUMATESIbHO MPOYMTaTh UHCTPYKUMIO MO SKCMfyaTaumy BHYTPU KOpPoBKkM U criefoBaTb
NpuvBeAeHHbIM HUXE YKa3aHUAM OTHOCUTESIbHO rapaHTum.

1.  lOpuaunueckas rapaHTus nogpasymeBaeT 6ecrniaTHyl0 3aMeHy B YCTAHOBIEHHbIE 3aKOHOM CPOKM BCEX AeTasneil, WMEKLuX MNPOU3BOACTBEHHbIe
nedekTbl. [apaHTVs He pacnpoCTpaHAETCs Ha NPoBneMsl, BO3HUKAOLME B pe3ynbTaTe U3HOCA, NMOBPEXAEHUS UMW HECAHKLMOHUPOBAHHOTO AOCTYNa K
npvbopam. lapaHTUsi Takke He pacnpoCTpaHsieTcsl Ha nobble BO3MOXHbIE MOBPEXAEHWS, BbI3BaHHbIE HECOOTBETCTBYIOLMMU YCHOBUSMU
3KCnyaTaumm o6opyaoBaHUs 1 HenpaBUIbHbBIM UCMONb3oBaHNEM Npubopa.

2.  TpeTeHann AOmKHbI BbITh 3asiBfeHbl B TedeHne 60 aHel ¢ MOMeHTa 0BHapYeHNst HEMCNPaBHOCTMU.
3. [apaHTusa gencTBuTeNnbHa B TeYeHWe 24 mecsileB C MOMEHTa MOKYMKW, eCrn K Hel nmpunaraeTcs Yek, Unu B TevyeHne 12 mecsueB, ecnun K Hen
npunaraeTcs cyeT-akTypa.
4.  3asBneHus o HegocTaTKax W/MNKU HEUCMPABHOCTW AOSKHLI COAEPXKaTb HOMEP NapTuK, yKasaHHbI Ha STUKETKE.
5. Bce npubopbl 4OMKHBI BbITb BO3BPALLEHbI B MYHKT MOKYMKM.
6.  TMpubopbl 4OMKHBI PEMOHTUPOBATLCS TOMBKO B MAaCTEPCKMX, aBTopn3oBaHHbix KEMPERGROUP.
7. Hactosiwas rapaHTus Gonblue He AeNCTBYET B Crlydae NoBpexaeHns npuGopos Uiv B Cllyyae, ecrii PEMOHT He 6bin NpoBeAeH KBanuuLMpOBaHHbLIM
nepcoHarnom.
8.  KomneHcauus 3a noGom NpsiMoil U KOCBEHHBIN yLLep6, MPUYMHEHHDBIA MIOAAM UMW BELLaM B peayrbTaTe HEeNpaBuIbHOrO UCMoNb30BaHus npubopa
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Véazeny zakaznik,
Pre spravne pouzivanie nasho zariadenia je délezité, aby ste si pozorne precitali navod na pouzitie vo vnutri Skatule a pre ucely zaruky dodrziavali
nasledujice pokyny:

1.  Tato zaruka zahffia bezplatni vymenu véetkych kusov s vyrobnymi chybami v ramci stanovenych podmienok. Tato zaruka sa nevztahuje na problémy
vyplyvajice z opotrebovania alebo poskodenia spotrebi¢a alebo z manipulacie s nim. Okrem toho sa zaruka nevztahuje ani na pripadné $kody
spdsobené nevhodnym prostredim, v ktorom zariadenie pracuje, a javmi, ktoré nezavisia od beznej prevadzky spotrebica.

Reklamacie sa musia oznamit do 60 dni.

Zaruka plati 24 mesiacov, ak je k nej prilozeny doklad o kupe, alebo 12 mesiacov, ak je k nej prilozena

Sprava o nere$pektovani a/alebo chybe zariadenia musi zvyraznit' ¢islo $arze, ktoré je uvedené na $titku

V8etky spotrebi¢e musia byt opatovne zaslané na miesto nakupu.

Spotrebi¢e sa musia opravovat len v servisoch autorizovanych spoloénostou KEMPERGROUP.

Tato zaruka straca platnost v pripade, Ze doslo k zadsahu do spotrebi¢ov alebo ak opravu nevykonal kvalifikovany personal.

Tato zaruka sa nevztahuje na nahradu akychkolvek priamych alebo nepriamych $kéd na osobach alebo veciach, ktoré vznikli v désledku nespravneho
pouzivania alebo preru$enia pouzivania spotrebica za u€elom jeho opravy.

ONoOG AN

Tisztelt Ugyfeliink,
Berendezéseink helyes hasznalatdhoz fontos, hogy figyelmesen olvassa el a dobozban talalhaté hasznalati utasitast, és kdvesse a garanciara vonatkoz6
aldbbi jelzéseket.

1. A jogi garancia az ésszes gyartasi hibas alkatrész ingyenes cseréjére vonatkozik, a térvényben meghatarozott feltételek mellett. A késziilék
elhasznalédasabol, sériilésébdl vagy megbontasabdl eredd problémakra nem terjed ki a garancia. Kizarjak tovabba a jotallasbél minden olyan
lehetséges kart, amelyet a berendezés nem megfelelé miikddési kdrnyezete és a késziilék nem megfelelé hasznélata okoz.

A reklamaciét a hiba felfedezésétdl szamitott 60 napon beliil be kell jelenteni.

A garancia a vasarlason bellll 24 hénapig érvényes nyugta mellett, vagy 12 hénapig, ha a szamlat mellékelték hozza.

A hibara és/vagy hibara vonatkoz6 allitdsoknak tartalmazniuk kell a termékre ragasztott cimke tételszamat.

Minden késziléket UGjra el kell killdeni a vasarlas helyére.

A készlilékeket csak a KEMPERGROUP altal engedélyezett miihelyekben szabad javitani.

Ez a garancia a tovébbiakban nem érvényes, ha a késziilékeket megbontottak, vagy ha a javitasi miveletet nem szakképzett személyzet végezte el.

A készlilék helytelen hasznalatabdl eredd, személyekben vagy targyakban okozott barmilyen kdzvetlen vagy kdzvetett kar megtéritése

NG AN

Gerbiamas kliente,
kad misy jranga baty tinkamai naudojama, svarbu atidZiai perskaityti naudojimo instrukcija, kurig rasite dézutéje, ir laikytis toliau pateikty nurodymy dél
garantijos.

1. Teisiné garantija reiskia nemokamg visy daliy, turingiy gamybos defekty, pakeitimg, laikantis teisés aktuose nustatyty terminy. Garantija netaikoma
problemoms, atsiradusioms dél prietaisy nusidévéjimo, sugadinimo ar klastojimo. Garantija taip pat netaikoma galimai Zalai, atsiradusiai dél netinkamos
aplinkos, kurioje veikia prietaisas, ir dél netinkamo prietaiso naudojimo.

2.  Apie pretenzijas reikia pranesti per 60 dieny nuo gedimo nustatymo.

3.  Garantija galioja 24 ménesius nuo jsigijimo, jei pridedamas pirkimo &ekis, arba 12 ménesiy, jei pridedama sgskaita faktara.

4.  Pretenzijose dél defekto ir (arba) gedimo turi bati nurodytas ant gaminio pritvirtintos etiketés partijos numeris.

5. Visi prietaisai turi bati pakartotinai siunciami j pirkimo vieta.

6.  Prietaisai turi bati remontuojami tik KEMPERGROUP jgaliotose dirbtuvése.

7.  Sigarantija nebegalioja, jei prietaisai buvo paZeisti arba jei remonto operacija atliko ne kvalifikuotas personalas.

8.  Neatlyginama uz bet kokia tiesiogine ar netiesiogine zalg Zmonéms ar daiktams, atsiradusius dél netinkamo prietaiso naudojimo
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Cienljamais klients,

lai pareizi lietotu mdsu aprikojumu, ir svarigi ripigi izlasit lietoSanas instrukciju, kas ir iepakojuma iekSpusé, un ievérot turpmak sniegtas norades par
garantiju.

1. Juridiska garantija attiecas uz visu detalu ar raZoanas defektiem bezmaksas nomainu likuma noteiktajos terminos. Garantija neattiecas uz problémam,
kas radu$as ieri¢u nodiluma, bojajumu vai manipulaciju rezultatd. Garantija neattiecas arl uz jebkadiem iesp&jamiem bojajumiem, kas radusies
neatbilstoSas vides dél, kura iekarta darbojas, un nepareizas ierices lietoSanas dél.

2. Par pretenzijam japazino 60 dienu laika péc defekta atkladanas.

3.  Garantija ir spéka 24 ménesus iegades laika, ja tai pievienots pirkuma ¢eks, vai 12 ménesus, ja tai pievienots rékins.

4.  Pretenzijas par defektiem un/vai bojajumiem janorada razojumam piestiprinatas etiketes partijas numurs.

5.  Visas ierices ir atkartoti janosita uz pirkuma vietu.

6. lerices drikst remontét tikai KEMPERGROUP pilnvarotas darbnicas.

7.  Sigarantija zaudé spéku, ja ierices ir bijuas bojatas vai ja remontu nav veicis kvalificéts personals.

8.  Nav kompensécijas par jebkada veida tiesu vai netieSu kaitéjumu cilvékiem vai lietam, ko izraisijusi ierices nepareiza lietosana
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ODPULLUANBbHbIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTDbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

[deTanbHoe onuncaHne ToBapa: https://storgom.ua/product/kemper-210303.html
Opyrne ToBapsbl: https://storgom.ua/zashita-ot-nasekomyh-i-gryzunov.html
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